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(s. 1051), Wychodziec (Emisaryusz s. 1116), w liscie 34.z 30. VIIL
1865 o gotowym przekladzie Dantego, w dalszych o odczytach na te-
mat historyi obyczajow w dawnej Polsce, ktérych mimo wykoficzenia
nie oglosif drukiem. Pozatem mnostwo jeszcze drobnych szczegdlow :
tak np. porusza K. sprawg wydawania pisma literackiego (s. 1052),
posredniczy z Zupanskim w sprawie wydania rozmaitych dziel, juzto
proszony o to przez autoréw, juz to sam wystgpujac z inicyatywa. Slo-
wem pelno ciekawych szczegétdw do poznania ruchu literackiego wy-
dawniczego w ogloszonych dotad listach, za ktérych staranne oglosze-
nie nalezy sie szczera wdziecznos¢ dr. Celichowskiemu. Zapowiedzia-
nych dalszych seryi listow wyczekujemy z ciekawoscia.

Lwow. Wikior flahn.

Sokulski Julian: Stosunki J. . Kraszewskiego z Aga-

ronem Gillerem (1876—1887). Na podstawie korespon-

dencyi Kraszewskiego. Lwéw. 1912, Naktadem Sto-
wa Polskiego. 8-vo, s. 58.

Autor oglasza szereg listow Kraszewskiego do Gillera, czescig
w calosci, czescia w wyjatkach, przeplatajac je wlasnymi wywodami,
wskutek czego poswiecil nieraz przejrzystos¢ i zoryentowanie si¢ niepo-
trzebnie dla powtdrzenia znanych szczegolow skadinad, n. p. z zycio-
rysu Kraszewskiego przez Chmielowskiego. Po za szczegélami osobistymi
(n. p. sprawa wydalenia Gillera ze Lwowa w r. 1878, stan zdrowia
Kraszewskiego, zapowiedzi procesu z r. 1883) znachodzimy w listach
tych wiele spraw poruszonych ogoélniejszej natury, jak n. p. zaloZenie
rzemieslniczej Gwiazdy we Lwowie, sprawe¢ Muzeum Rapperswilskiego,
o ktore Kraszewski troszczyl si¢ szczerze, zajecie sie Macierza Pol-
ska i i. Ton listobw niejednaki. Kraszewski nazywa Gillera panem do-
brodziejem, kochanym panem, przemawia don wkoncu przez ty. Wiele
rzeczy poufnych: »Prosze Was nie oglasza¢ tego w gazetach i zosta-
wi¢ przy sobie«. Uzywal Kr. Gillera do poruszenia spraw publicznych
w dziennikach, wypowiadal przed nimswoje wrazenia z biezacej polityki.
Czyni to niemal w kazdym liScie, cho¢ zastrzega sig: »Nie widze w tych
rzeczach jasno, nie mam pretensyi do przepowiadania«... »Zrzeklem
sie polityki zupelnie, wole ograniczy¢ si¢ malym wydziatem najblizszych
obowiazkow«. A jednak kazdy czyun Kraszewskiego mial tlo polityczne!
Jubileuszu rad byt unikngé: »Gdyby w skutku z tego wyszlo jakies
zblizenie sig i jednos¢, porozumienie, niechby si¢ juz odbolato« ...
»Niewymowny bdl w sercu mam, myslac, ze tego nie dozyt kto inny
z naszych zastuzonych mezdw, ze mnie to spotka.. Przekonany jestem
az nadto, ze w gruncie nie dla mnie si¢ to dzieje, ale dla idei polskiej,
ktdéra stoi ponad wszystkiem. Skorzystano ze zrgcznosci i zamanifesto-
wala si¢ wielka jednos$¢ narodu«
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Stwierdza si¢ ponownie, ze Kr. unikal silnych wraien i nie pra-
gnat rozglosu. Kilka drobnych szczegétéw do genezy pierwszych powie-
$ci historycznych Kraszewskiego, kilka nowych faktéw z jego iycia,
précz podanych wyzej trosk jego i staran o dobro publiczne usprawie-
dliwiaja az nadto wydanie tej korespondencyi. Dodany w koficu bro-
szury skorowidz nazwisk $wiadczy dobrze o pracowitosci wydawcy.
Korrekta w kilku miejscach niedbala.

Tarnow. Leszek Dziama.

Smolarski Mieczyslaw: Fredro i Wolter. Biblioteka warszaw-
ska. 1912, t. II. s. 449—465.

Autor wyraza przekonanie, ze wplyw Woltera na Fredre ,uwy-
datnia si¢ dopiero po roku 1828¢, na jakich danych opiera to twier-
dzenie, nie wiadomo. Pierwszego $ladu komedyi wolterowskiej dopatrywa
si¢ w ,Odludkach“, ktére termin, wyznaczony przez autora, nieco wy-
przedzaja: we wrzeSniu 1825. otrzymaly juz bowiem imprimatur cen-
zury lwowskiej. ,Dozywocie” ma zdradza¢ wplyw dwu komedyi Wol-
tera ,L’Enfant prodigue“ i ,Le Dépositaire“, w ,Panu Jowialskim“ zas
,pokrzyzowaly si¢ wplywy“ komedyi ,Les Originaux“ i ,L’Ecossaise”.
Argumenty jednak, podane przez autora, s3 powierzchowne i malo prze-
konywujace a podobiefistwa naciagane. Bardzo mozliwy natomiast jest,
podniesiony przez autora, wplyw ,Nanine ou le préjugé vaincu“ na
»Wychowanke® Fredry, w kaidym razie zdradza ta komedya silne
pokrewiefistwo z francusky comédie larmoyante, do ktorej i ,Naning“
zaliczy¢ wypada. Lecz i ta kwestya wymagafaby ponownego, $cisle anali-
tycznego zbadania, opracowanie bowiem autora, dos¢ dyletanckie, nie
zadowala pod 7adnym wzgledem: malo dowodow z tekstu, przytoczenia
za$ nie popieraja twierdzen autora. Cala hipoteza wplywu Woltera opiera
si¢ jedynie na podstawie tak kruchej i zawodnej jak analogia tresci,
czasem nawet bardzo daleka, brak zupetny analizy charakterow i sy-
tuacyi, ktore autor uwaza za wspoélne. Niektore twierdzenia sprzeciwiaja
sie wszelkiej oczywistosci, tak n. p. w ,Oryginataeh Woltera chce au-
tor widzie¢ koniecznie prototyp ,Pana Jowialskiego“, ignoruje przytem
zupelnie zeznanie samego poety: ,Ja te postaé zywcem wzialem z sg-
dziwego staruszka, Grzymaly®. Rodzacego sie stad dvlematu: albo Wol-
ter albo obserwacya — nie myS$lal autor roztrzasa. Intryga ,dowial-
skiego® jest tak czgsto powtarzanym motywem w komedyi (Baryka np.),
ze trzebaby mie¢ bardzo pewne dane na wyprowadzenie jej akuratnie
z Woltera, a koncowe rozpoznanie w tej komedyi powtarza sie tysiace
razy w komedyi francuskiej XVIL i XVIII. w.; taka analogia niczego nie
dowodzi. Niektore sady autora wygladaja do$¢ dziwnie. Autor zdaje sig
zle rozumie¢, co to jest wplyw; Giinther dowiédl nie wplywu ale re-
miniscencyi z Regnarda, sa to pojecia odrgbne. Wiersz Fredry ma
by¢ od romantycznego ,mniej dzwiecznym i fantasty cznym® (s. 450).
Co to jest ,wiersz fantastyczny“?

Lwéw. Dr. Eugeniusz Kucharski.



